JERZY MANTEUFFEL

KALLIMACH — POETA SZTUKI | WDZIEKU.

Kallimach uchodzit przez calg starozytno$¢ za najwy-
bitniejszego przedstawiciela poezji aleksandryjskiej, za tworcg
jej srodkow artystycznych, wyrocznie w rzeczach smaku i es-
tetyki, za prawodawce w ogole aleksandrynizmu w litera-
turze. Sady o nim opieraly sie przewaznie na wypowiedziach
krytykdw i estetow antycznych, gdyz to, co posiadaliSmy z jego
twérczosci — hymny i epigramaty — stanowito zbyt maty
utamek jego twdrczosci, i co jest moze jeszcze wazniejsze,
wobec niedostatecznej znajomosci stylu i techniki kompo-
zycyjnej Kallimacha, nie bylo dla nas nalezycie dostepne.
Lecz oto po r. 1873, w ktérym O. Schneider ogtosit swe
Callimachea, zbierajac z podziwu godng erudycjg rozproszone
fragmenty i wzmianki o tworczosci tego poety, ale jednoczes-
nie kuszac sie na ryzykowne, wobec mylnego punktu wyjscia,
préby rekonstrukcyjne, ktore tez przy blizszym poznaniu oka-
zaly sie dla Kallimacha w .og6le niemozliwe, zaczety sie poja-
wia¢ nowe fragmenty w tradycji papirusowej i studia wraz
z przyczynkami, prowadzace do poznania techniki narracji
i kompozycji Kallimacha. W r. 1923 wydaje znakomity znaw-
ca Kallimacha, R. P feiffer, zbior nowych fragmentow, ktore
przedstawiajg nam w nowym Swietle jego twdrczosé, a piekne
studium Wilamowitza pt. Hellenistisphe Dichtung in
der Zeit des Kallimachos, 2 t., Berlin 1920 otwiera przed
nami droge do glebszego pojmowania waloréw estetycznych
aleksandrynizmu, a w szczeg6lnosci w poezjach Kallimacha.



W ostatnich latach przedwojennych, wobec szczeg6lnie
pomysinych odkry¢ papirusowych, wysunat sie Kallimach na
jedno z czotowych miejsc badan filologicznych, co zawdzie-
czamy przede wszystkim badaniom Zrédtowym uczonych an-
gielskich i wioskich. Od czasu wydania fragmentéw Ka.li-
macha przez Pfeiffera przyniosty nieznane i donioste ma-
teriaty tom XVII The Oxyrhynchus Papyri z r. 1927 i dalsze
przyczynki t. XVIII z r. 19411 oraz P.S.I. IX i Xl, a ostatnig
wielkg zdobycza dla Kallimacha byty tzw. Diegeseis, czyli
streszczenia jego utworéw w rozwoju mediolanskim, wydanym
ostatnio w r. 1937 przez A. Vogliano. Czasopisma nau-
kowe z lat ostatnich zawierajg sporg ilo$¢ rozpraw analitycz-
nych, poSwieconych rekonstrukcji oraz interpretacji nowych te-
kstéw z Kallimacha, badaniom stylu i techniki kompozycyjnej.
Ostatnio poswiecit mu uczony szwajcarski Ernst Howaid
subtelnie ujete studium pt. Der Dichter Kallimachos von
Kyrene, Zurich 1943. Wyczerpujacy i wielce erudycyjny arty-
kut HL Hertera w RE suppl. V (1931) i u Bursiana 255,
1937, oraz ogOlne ujecie Legrand’a La poesie alexandrine,
1924, wreszcie A. Ko er tego, Hellenistische Dichtung, 1925
dopetniajg obrazu zmieniajgcych sie pogladdéw z ostatnich lat
dziesigtek. Drugi tom Literatury Sinki przyniést nam wy-
czerpujace ujecie tworczosci Kallimacha na poziomie wiedzy
wspbtczesnej2.

Poglady estetyczne Kallimacha byty nam czesciowo zna-
ne od dawna dzieki licznym fragmentom cytowanym spora-
dycznie i niektorym wypowiedziom samego poety w zacho-
wanych Epigramatach i w Hymnie Il. Dzi§ znamy je jeszcze
lepiej, gdyz Prolog do Aitiow ,czyli tzw. Elegia Telchinéw
zawiera witasnie owe poglady Kallimacha, do ktérych powraca

*» The Oxyrhynchus Papyri Part XVIII edited by E.
Lobel, C. H, Roberts, E, P. Wegener, London, Egypt. Exploration Sor
dety 1941

Tadeusz Sinko, Literatura grecka, tom Il Litera-
tura hellenistyczna, cize$¢ I, Krakéw, PAU 1947.



jeszcze od czasu do czasu w Jambach. Prolog do Aitiow na-
pisat poeta, bedac juz w wieku podesztym, a przeznaczajagc go
do powtoérnego, przerobionego zapewne wydania swychAitiow.
Zawiera on stynng dyskusje literacko-estetyczng Kallimachg
z kotem poetéw-przeciwnikow jego stanowiska i pogladéw;
poeta zaczyna od stawianych mu zarzutéw, ze nie daje on
wielkiego eposu bohaterskiego, lecz snuje na podobieAstwo
dziecka wiersz drobny. W odpowiedzi styszymy wraz z po-
chwatg drobnych wierszy Mimnermosa i Philetasa stynne
powiedzenie, ze poezje mierzy sie sztukg a nie miarg perska,
i ze grzmoty nalezg do Zeusa, nie sg za$ dzietem poety.

Gdy po raz pierwszy zabrat sie Kallimach do pisania —
styszymy dalej — rzekt mu Apollo, ze nalezy miec staranie
o tlustg trzode, a Muze subtelng. Poeta ustuchat i odtad starat
sie juz kroczy¢ nieuczeszczang S$ciezka, nasladujac gtos ko-
nika polnego a unikajgc ryku osta. W ostatnich wierszach tego
Prologu odwiadcza poeta, ze komu okazaty Muzy swe wzgledy
jeszcze jako dziecku, dla tego pozostajg one i na staros¢ wierne.
W Epigr. 35 moéwi o sobie Kallimach, ze zna sie dobrze na
piesni, jak rowniez na tym, jak wesoto czas spedza¢ przy
winie. W Jamb. 12 wyznaje on o sobie, ze zostal wybrany
przez Apollona do piesni, a w Jamb. 13, zaczynajacym sie od
stow: ,Piekne Muzy i Apollonie, ktdrym sktadam ofiare...”
broni sie Kallimach przed zarzutem uprawiania zbyt rozno-
rodnej twdrczosci. W H. 11-im wystepuje wreszcie personifi-
kacja Zawisci i oSwiadcza, ze nie kocha poety, ktérego twor-
czo$¢ przypomina bezmiar morza, a dalej spotykamy piekne
poréwnanie metnych nurtéw rzeki assyryjskiej i czystej wody
zrédlane;j.

Przez zestawienie tych cytat miatem na celu wykazac, ze
wiasciwoscig poezji Kallimacha jest harmonijne potaczenie sub-
telnej sztuki i wytwornego wdzieku. Splot ten wystepuje
w tych parabolicznych wynurzeniach poety, ale do analogicz-
nych wynikéw dojdziemy réwniez na drodze analizy samego
stylu narracji, techniki kompozycyjnej szczegotdw i ukiadu



catosci poematéw Kallimacha, a wreszcie ich potgczenia w ra-
mach ogdlnego zbioru jego poezji.

Dzieki subtelnym badaniom E. Dieh 1ag poznaliSmy wr.
1937 styl dygresyjny opowiesci Kallimacha, a M.M. Crump
wykazat juz w r. 193L*) ze dygresja jest bardzo istothnym
czynnikiem w kompozycji poezji aleksandryjskiej na ogot,
a w epyllionie hellenistycznym elementem statym i nieod-
zownym.

Najstawniejsze epyllion, Hekale, zawdzieczamy wiasnie
Kallimachowi. Mediolanskie StreszczeniaB poematéow Kalli-
macha przyczynity sie do wykrycia drugiej zasady techniki
kompozycyjnej: jest nig prawo kontrastu, ktore stato sie za-
sadg dla catej poezji hellenistycznej. Ostatnie urywki orygi-
nalnych poezji Kallimacha, jakich przysporzyty nam papi-
rusy, tgcznie z subtelng analizg i interpretacjg dawniejszych
poematéw Kallimacha, zapoczatkowang przez Wilamowitza
a ostatnio tak pieknie podjeta przez Howatda"), pozwalajg nam
na potgczenie wysokich wymagan sztuki koryfeusza aleksan-
drynizmu z jego niewatpliwym wdzigkiem.

Tak wiec w technice narracji i kompozycji Kallimacha
wysuwajg sie na czoto dwie zasady: prawo dygresji i prawo
kontrastu. To ostatnie wystepuje badz w obrebie jednej grupy
narracyjnej, ujetej w klamry opowiesci ramowej, badZ tez
w obrebie réznych elementéw opowiadania, ujetych we wspol-
ne granice catego poematu.

Kallimach pozostawit w swej spusciznie poetyckiej oprocz
utworéw drobnych dwa poematy obszerniejsze — Aitia w czte-
rech ksiegach, uwazane jeszcze w starozytnosci za najdosko-

3 Erich Diehl, Der Digressionsstil des Kallimachos, Abhand-
lungen der Hcirder-Gesellschaft und des Herder-Instituts zu Riga funf-
ter Band Nr 9, Riga 1937.

1031 4H M. M. Crump, The Epyllion from Theocritus to Ovid, Oxford

B Papiri della R Université di Milano edit da Achil-
le Vogliano; vol. 1, Milano 1937.

6) Ernst Howald, Der Dichter Kallimachos von Kyrene, Eu-
lenbach-Zirich 1943.



nalszy jego utwor, oraz Jamby — zesp6t 13 utwordw choliam-
bicznych i epodycznych o roéznej tresci i odmiennym nastroju.
Tym nie mniej pozostat on wierny swej zasadzie komponowania
utworow matych, gdyz oba te wilasnie poematy sg utozone
z odrebnych, starannie skontrastowanych i utrzymanych w sty-
lu dygresyjnym opowiesci.

Okres hellenistyczny nawigzuje na og6t do kompozycji
fancuchowej i stylu epizodycznego Hezjoda. Kallimach, hot-
dujgc réwniez temu sposobowi przedstawiania, podnosi go na
bardzo wysoki pozicm opracowania poetyckiego. Opowie$é
snuje sie na pozdr normalnym swym pasmem, przy blizszym za$
zbadaniu jej odkryjemy caly szereg starannie rozwazonych
i racjonalnie stosowanych S$rodkéw artystycznych.

Przede wszystkim unika Kallimach wszelkiej banalnosci
i monotonii. Nigdy nie powtarza¢ sie, unika¢ jednostajnosci
i nudy, wcigz trzymac czytelnika w napieciu czy to przez do-
b6r odmiennych motywow i niespodziewanych sytuacji, czy
tez zmieniajacej sie formy opowiadania itp. Pierwszorzedng
role w tego rodzaju kompozycji odgrywa opowie$¢ ramowa, '
ktéra umozliwia potgczenie w jedng calos¢ najbardziej na vet
réznorodnych opowiadan. W Aitiach wystepuje taki motyw
weztowy na wstepie catego poematu. Jest nim 6w wstawiony
motyw snu Kallimacha na Helikonie i jego rozmowy z Muzami.
Przez 6w prolog nabiera caly poemat co$ z charakteru wizyj-
nego i powagi hieratycznej, ktéra chroni Aitia przed wtar-
gnieciem do nich brutalnej rzeczywistosci. Nieraz zarzucano
Kallimachowi, ze.postaci jego w Aitiach sa pozbawione barw
zywych i podioza psycholog!:znego. Z innych wszakze jego
utworéw wiemy, ze rzeczy te umiat on oddawa¢ doskonale,
ale wysoki styl poematu i zatozenie snu poety na to md nie poz-
walaty. Spos6b opowiadania w Aitiach ulega ciggtym zmia-
nom: oto prowadzi poeta dialog z Muza, to znéw poznaje temat
opowiesci podczas uczty od obcego przybysza z lkos lub ze
starej kroniki Ksenomedesa z Keos. Opowie$¢ podaje poetg
badZ od siebie, badz tez przytacza stowa Muzy lub wspoéitbie-



siadnika, innym razem snuje swg opowie$¢ sam mur Pelazgdw
lub warkocz Bereniki, umieszczony na niebie, albo tez wklada
ja poeta w usta Heraklesa w epizodzie z Lindos.

Po prologu zaczyna sie snu¢ barwne pasmo opowiesci
aitiologicznych o uktadzie wysoce artystycznym i motywach
stale urozmaiconych, poczynajac od kultu Charyt na vyspie
Paros w ks. I-szej az do warkocza Bereniki, dojrzanego -wsrod
konstelacji na niebie w ks. 1V-ej. Po powaznie ujetym aition
Charyt i opowiesci o Argonautach na Anaphe nastepuja ipo-
wiesci o Heraklesie w Lindos i u Driopéw o charakterze bur-
leskowym. Najlepiej zachowat sie w Diegeseis wykaz opo-
wiedci, jakie sktadaty sie na ks. IV Aitiow. Ksiega ta wraz
z Epilogiem ujeta jest w sciste ramy kompozycyjne. Zaczyna
sie od wezwania Muz do opiewania Zeusa, a kornczy w jEpi-
logu jego pozegnaniem i zapowiedzig przejScia do nizszego
stylu poe?ji, tj. do Jambéw. Elegia pierwsza tej ksiegi opo-
wiada o Apollonie Pityjskim, po czym snujg sie dalsze opo-
wiesci aitiologiczne o rdéznobarwnej tresci: aition Abder, mit
o Ino i Melikertesie, podanie italskie o gniewie Artemidy,
0 murze Pelazgbw w Atenach itp., wreszcie pod koniec — po-
danie z Paros o walce z mieszkafcami Thasos, podanie o roz-
szczepieniu sie dymu z ofiar zalobnych na pogrzebie synow
Edypa; nastepna elegia, szczeg6lnie znamienna, zawiera podanie
italskie o Rzymianinie Gaiusie z czas6w oblezenia Rzymu
przez plemie zw. Peuketami, dalsza przynosi aition $wigtyni
Ateny w Kizyku i ostatnia wreszcie podanie o warkoczu Be-
reniki.

Podobna dazno$¢ do unikania jednostajnosci charaktery-
zuje rowniez Jamby. Abstrahujagc od samego przeplatania
choliambéw uktadami epodycznymi, spotykamy sie w nich
z utworami o najrozmaitszym charakterze i tresci: tak wiec
utwory o nastawieniu satyrycznym wystepujg obok tematdéw
basniowych jak np. opowiadanie o czasach, kiedy zwierzeta
posiadaty gtos ludzki, lub rywalizacja wawrzynu z oliwka, to
znowu wystepujg obok tematéw polemicznych lub $cisle oso-



bistych, aby wreszcie spotka¢ sie znowu z aitiologicznymi,
ktore zostaly jedynie ujete w stylu mniej podniostym niz
w Aitiach. W Hekali kontrast polega na przeciwienstwie he-
roicznego bohatera i skromnego otoczenia wiesniaczki.

W Piesniach Kallimacha wystepuje raz element pare-
netyczny, to znéw apoteoza zmartej Arsinoi, lub nastawienie
bukoliczne w pieknej piesni o pasterzu Branchosie, ktorej
prébke poznaliémy wreszcie z papirusu.

A w zachowanych Hymnach? Splata w nich po mistrzow-
sku Kallimach element dyskusyjny Hymnu do Zeusa z nasta-
wieniem lirycznym Hymnu li-go, ujeciem epickim dwdch na-
stepnych, przy czym odezwie sie rdéwniez ton rodzajowy,
a wreszcie w dwoch ostatnich obbk epickiego i opowiesci ele-
gijnej wystagpi silnie pierwiastek dramatyczny. Kallimach jest
tu mistrzem w oddawaniu nastrojéw religijnych zgromadzoych
thumow.

Druga wiasciwoscig stylu poetyckiego Kallimacha sg dy-
gresje, ktére wystepujg u niego badz w formie rozwinietej,
badzZ, i to najczesciej, w postaci zdania wtragconego, spotykanego
jako paranteza w sformutowaniu pozytywnym lub negatywnym.

Rozwinieta dygresja wystepuje jako element nieodtgczny
w epyllium hellenistycznym, zestrajajgc sie tu ponadto z epi-
zodycznym tokiem samego opowiadania. Do takiej dygresji
nalezy 6w tak ongi$ zagadkowy urywek wiedenski, zawiera-
jacy rozmowe dwodch ptakéw o narodzinach Erichtoniosa.
Ptaki znuzone zasnely, ale sen ich niedtugo trwat: budzacy
sie ranek jest przedstawiony tak, jak mogtby on powsta¢ w
Swiadomosci ptakow. Dygresja, jak wiemy to juz dzisiaj, moze
powstaé badz na drodze skojarzenia z opowiescig gtdwng, badz
tez przez skontrastowanie. Konstrast ten moze dotyczy¢ znowu
badz tematu samego opowiadania, badz stylu jego ujecia.

Otéz w Hekali Kallimacha dygresja kojarzy sie z gtdbwnym
opowiadaniem: jak niegdy$ niedyskrecja sroki doprowadzita
do gniewu Ateny, tak teraz WieS¢ ma przekaza¢ do Aten wia-
domos¢ o zwycieztwie Tezeusza; kontrast wystepuje natomiast



w samym stylu narracji — prosty i jasny w relacji o Tezeuszu,
przechodzi on w enigmatyczny i sztuczny w rozmowie ptakow.

Najczesciej bywa dygresja obliczona na oddziatywanie na
wrazliwo$¢é stuchacza. Jako przyktady dygresji w zwykiym
toku opowiadania przytocze za Diehlem nastepujgce: H.I,
21-27 — jaki byt niegdy$ wyglad Arkadii, H.V, 18-28 — sad
Parysa, H. VII 27-30 — piekny gaj Demetry?).

Formalnie dadza sie najtatwiej ujaC parentezy negatywne
(np. H. 111, 3). Wydaje sig, ze Kallimach przywigzywat do
nich wilasnie szczegllne znaczenie, gdyz cztery z nich przy-
najmniej wystepuja w wierszach wprowadzajacych odrebny
utwér lub nowa jego cze$é, a na artystyczng budowe takich
wierszy kladt poeta specjalny nacisk. Dygresje, o jakich byta
dopiero co mowa, wystepuja badz samodzielnie, badz tez w po-
tagczeniu z inng moga tworzy¢ uktad dwustopniowy, np. H. |
11-14.

Zblizone do dygresji sg takie miejsca u Kallimacha, w kt6-
rych poeta sam sobie przerywa pasmo opowiesci przez wtrg-
cenie np. Zrodia podanej wiadomosci. Inny jest typ parentezy
pozytywnej wystepuje np. w H. 1l 44 i in.

Niekiedy urywa sie dygresja nagle i poeta w sposob pod-
kreSlony jakby z naciskiem powraca do gtdwnego tematu j.np.
w Warkoczu Bereniki IV ks. Aitiow. Jest tp mowa o wszech-
potedze zelaza, ktore przekopato nowg ciesnine morskag koto
gory Athos i przed kdrym wszystko musi ustgpi¢, po czym
przeklina poeta réd Chalybow, ktérzy pierwsi zapuscili sie
we whnetrze ziemi. Potem juz akcja przerwana szybkim toczy
sie biegiem.

Kallimach, ze zacytuje tu znéw Diehla, Swiadoniie od-
wraca sie od maniery dawnego stylu epickiego i jako nowos$¢
wprowadza do swych poezji styl dygresyjny. Swiadoma swych
celéw artystycznych byta opanowana i dojrzata sztuka Kalli-
macha stosowania zwilaszcza w Aitiach i Jambach wszelkich
odmian stylu i jezyka poetyckiego, co tak wyraznie zazna-



czone jest w epilogu Aitidw, gdzie poeta zapowiada przyjscie
na ,piesza tgke Muz", tj. obnizenie stylu swej opowiesci
poetyckiej. W tej dziedzinie jest Kallimach mistrzem nielada:
jego jezyk i tto opowiesci potrafi sie zawsze zestroi¢ z tematem.
Jezyk subtelny i wyszukany w doborze wyrazéw staje sie
niekiedy prosty i potoczysty, a wiersz dzigki $cistym nasadom
budowy, staranno$ci w przestankowaniu i stosowaniu $red-
nidwki staje sie dzwieczny, melodyjny, czasem zdobywa sie
na site, czesciej zachwyca nas swg miekkoscig. Nieraz wy-
suwano zarzuty, ze Kallimach nadmiernie' ulega w swych
poezjach pedanterii i erudycji. Mam wrazenie, ze sady takie
powstaty w czasach, kiedy zbyt mato znaliSmy ze spuscizny
poetyckiej Kallimacha. Hymny t Epigramy tego sadu nie
uzasadniaty. Przyczynita sie moze do uformowania tej opinii
wielka ilos¢ wybranych fragmentéw, cytowanych dla za-
interesowan antykwarskich lub leksykalnych. Kazde zresztg
zestawienie tresci poematu, pozbawione czaru kompozycji ar-
tystycznej poszczegélnych partii i piekna jezyka poetyckiego
sprawia, ze poemat wydaje sie suchym, a jego twérca — pe-
dantem. Diuzszy fragment z Il ks. Aitiow o Akontiosie i Ky-
dyppie mdgt sie nie podobac¢ niektdrym z krytykéw ze wzledu
na jego okreSlony juz wyzej styl wizyjny, ale, jesli chodzi
o erudycje, ktérej ma by¢ tam tez duzo, to Kallimach-poeta
panuje catkowicie nad uczonym zbieraczem.

Zarzucano tez Kallimachowi, ze poezja jego jest jako-
by sztywna ichtodna. Moze sie to odnosi¢ tylko do pew-
nego jej stylu i to — najbardziej w czasach starozytnosci
podziwianego. Odnosze wiec wrazenie, ze Howald8 ma gte-
boka racje, twierdzac iz jest to wilasciwoscig nie osoby
samego poety, lecz witasnie jednego z jego stylow poetyckich,
moze nawet najbardziej istotnego, ale ze Kallimach potrafi
sie  zdoby¢ na uczuciezywsze i odczucie petniejsze. Wezmy
np. ten sliczny obrazek rodzajowy z H. 111, kiedy Z
swg matg coreczke Artemide, lub te scene, w ktérej Tezausz

®» Howald, jw. str. 61 in.



tkliwymi stowy zegna szczatki Smiertelne Hekali. W je-
dnym ze swych epigraméw (44) wspomina Kallimach o ,zarze
pod popiotem* i to wiasnie oddaje moze w sposéb najlepszy
wiasciwg jego nature.

Gechg bardzo znamienng w sylwetce poetyckiej Kalli-
macha jest jego wysoko pojete poczucie taktu. Czasy hellenis-
tyczne w jakich zyje pozwalaja mu niekiedy na ustosunko-
wanie sie dos¢ swobodne do bogéw, a zazytos$¢, jaka tgczyta
go z dworem krdlewskim, mogta go usposabia¢ do zbyt daleko
posunietej poufatosci. Lecz oto i tu i tam przyrodzone jego
poczucie taktu pozwalato zatrzymac sie w nalezytym momen-
cie. Jakze ujmujaca jest jego delikatnos¢, ktéra nakazywata
mu, jak to wykazat Wilamowitz, ztagodzi¢ surowe rysy po-
dania o o$lepieniu Teireziasza przez Atene w H. V o kapieli
Pallady, albo w elegii 6 Akontiosie i Kydyppie, gdy mowit o
pewnym zwyczaju weselnym na wyspie Keos, ktdry nakazywat,
by noc przeds$lubng przespata oblubienica z chtopcem, maja-
cym oboje rodzicow przy zyciu. Kallimach wymienia Here
i juz ma do niej nawigza¢ powstanie tego obyczaju, gdy nagle
urywa, gdyz spraw tych wydawac¢ nie wolno. Poczucie taktu
splata sie tu z wyczuciem smaku poetyckiego. Na tym polega
wiasnie styl kallimachejski.

Podobnie tez obraz rozgniewanej na Eryzychtona De-
metry jest oddany przez Kallimacha z pelng umiaru i dys-
krecji posciggliwoscia.

Ten umiar i poczucie taktu charakteryzujg moze jeszcze
w stopniu petniejszym Kallimacha jako poete dworu aleksan-
dryjskiego.

Delikatnos¢ uczu¢ i powsciagliwos¢ przy zabieganiu
o wzgledy swego ukoronowanego protektora wystepuje wy-
raznie w miodziericzym Hymnie | na Zeusa, ktory w formie
uczonej dysputy przy uczcie rozwija problem kretenskiego lub
arkadyjskiego pochodzenia boga, a w dalszym ciggu zawiera
pochwate Zeusa tak jednak zrecznie ujetg, ze czytelnik ma
ciggle na mysli mtodego wiadce Ptolemeusza Filadelfa. O Ze-



usie przytacza Kallimach jedynie epizody z okresu jego wcze-
snej miodosci, boé przeciez i Ptolemeusz zaczyna dopiero swe
rzady. Ale tu wiasnie musiat poeta dotkng¢ faktéw drazliwych:
wiemy z historii, ze droga do tronu prowadzita Filadelfa po-
przez przelang krew starszych braci; Kallimach dyskretnie
omija ktopotliwe okolicznosci i moéwi o dobrowolnym ustgpie-
niu rzadéw nad Swiatem Zeusowi przez jego braci (58 i n.).
Utwor konczy sie pieknie uznaniem szczeg6lnej opieki,
jakg otacza Zeus whadcow na ziemi. Wszedzie wystepujg tylko
lekkie aluzje i zrecznie dobrane sytuacje, a utwor pozostaje wol-
ny od niesmacznego panegiryzmu. W piesni, zawierajacej apote-
oze zmartej Arsinoi, ktorej Kallimach byt gorgcym wielbicielem,
roztacza poeta obraz wspaniaty: oto siostra jej Filotera w or-
szaku Demetry udaje sie z Henny na Lemnos do bogini Cha-
ris i spostrzega nad morzem snujace sie pasma dymu, ktdre
wychodzg z Egiptu i zmierzajg w kierunku Tracji. Sg to
dymy ze stoséw ofiarnych, wzniesionych z okazji zgonu kré-
lowej. Z Tracjg byla Arsinoe zwigzana w okresie swej mio-
dosci, kiedy poslubiona Lizymacbowi, wadcy krolestwa cies-
nin morskich, zamieszkiwala tamte kraje. Jest to wiasnie
dyskretny gest poety dworu aleksandryjskiego. Podobnie tez
w Warkoczu Bereniki, kiedy jest mowa o przekopaniu przez
Kserksesa perskiego ciesniny koto gory Athos, Kallimach
nadaje owej cie$ninie nazwe — cie$niny Arsinoi. To wystar-
cza poecie-dworzaninowi w czasach hellenistycznych Jakze
daleko od tej rezerwy i wysokiego taktu Kallimacha poetom
rzymskim z czasébw Augusta, nie mdwigc juz o pOzZniejszym
schlebianiu dworakéw. Z drugiej znéw strony cigg dalszy
Warkocza, znany nam dotychczas jedynie z przerébki poetyc-
kiej Katulla, wskazuje na stosunek duzej zazylosci, jaki ta-
czyt podesztego juz w latach poete z mitodg parg krdlewska.
To mu pozwala na lekka aluzje, odnoszacg sie do ich alkowy
matzenskiej. | znowu wrodzone poczucie taktu nie pozwala
poecie posung¢ sie o krok za daleko.

« ' Najpiekniej moze wystgpi wytworny gest poety-dwo-



rzanina wobec krélowej, kiedy Kallimach umiesci doj-
rzany wsrdd gwiazd przez astronoma nadwornego warkocz
krélowej w rejonie konstelacji Hydry, w ktdrej dopatrywano
sie w owych czasach wizerunku Nilu niebianiskiego. Tak wiec
poeta dworski umieszcza warkocz swej krélowej w jej
ojczyznie niebianskie;j.

W pieknym H. Il na Apollona Karnejskiego, w ktorym
charakter religijny misternie fgczy sie z nastawieniem pa-
triotycznym Kallimacha, wplecione jest dyskretnie zdanie
0 prawach Ptolemaiéw do Kyreny, wiasciwej oj:zyzny poety.
W H. IV na Delos, ktéry rowniez jest dowodem uczué patrio-
tycznych Kallimacha, dyskretna pochwata Ptolemeusza wiozona
zostata w usta samego Apollona.

W tym opanowaniu sie z jednej, a w zamitowaniu do nie-
spodziewanych sytuacji i ryzykownych motywow z drugiej
strony wystepuje charakterystyczna postawa sylwety poe-
tyckiej Kallima:ha. Nie nalezy on do autoréw tatwych; wy-
maga on raczej od czytelnika wysitku, natezenia i uwagi.
Ale za to przy wnikliwej interpretacji odkrywa sie tyle ukry-
tych wartosci, ze kazda nowa lektura Kallimacha przedstawia
jego poezje w nieznanym dotychczas Swietle. Wysitek wio-
zony zostaje nagrodzony przez Swieze wzruszenie estetyczne.
Kallimach przy czytaniu nie nudzi sie, bo wcigz staje przed
nami w nowej, nieznanej nam catkowicie i nie zglebionej io
gruntu formie. Przyczynia sie do tego niezaprzeczona orygi-
nalno$¢ i samodzielno$¢; z utworéw przeglagda ponadto jego
wrazliwa na wszystko i uczuciowa dusza, niekiedy tylko jak-
gdyby przysypana popiotem obojetnosci i chiodu.'

Sztuka w ukladzie i kompozycji poszczegdlnych czesci
poematu tgczy sie u Kallimacha z wdziekiem ich ujecia. Po-
lega on badz, jak to zauwazyliSmy, na subtelnosci aluzji lub
komplementu, badZ tez, jak zobaczymy, na snuciu pewnego
motywu przez caly poemat: powtarza sie on co pewien czas
na wzdr melodii przewodniej w utworze muzycznym Wobec
szczatkowej formy, w jakiej zachowaty sie do naszych czasow



gtbwne poematy Kallimacha, uchwycenie go nie nalezy do
rzeczy tatwych. Mam jednak wrazenie, ze nie jest przypad-
kiem fakt, iz I-sza ksiega Aitiow zaczyna sie od kultu Cha-
ryt na Paros, a w Epilogu stawi poeta Kyrene, ojczyzne witasna
i Bereniki, jako kraj dostatku i siedzibe Charyt. To wysu-
niecie Charyt w pierwszym i ostatnim jakby akordzie nie
wydaje mi sie czym$ przypadkowym, przeciwnie raczej, po-
znawszy subtelne odcienie stylu poematéw i ich budowy, na-
lezy liczy¢ sie ze Swiadomg wolg Kallimacha, a to tym wiecej,
ze poezja rzymska zgodnie wysuwa Aztia, jako szczyt artys-
tycznej budowy. Sztuka taczy sie z wdziekiem réwniez przy
harmonijnym zestawieniu poszczegdlnych opowitsci lub odreb-
nych epizodéw tej samej catosci. Szczegblnym wdziekiem miaty
sie réwniez odznacza¢ niektore utwory. Siady tego wdzieku
dadza sie jeszcze uchwyci¢ w strzepkach Hekali. Réwniez
opowie$é liryczna o pasterzu Branchosie, ktérego upodobat
sobie Apollo i obdarzyt duchem wieszczym, lecz zbyt wczes-
nie zabrali go bogowie, miata sie¢ odznacza¢ wdziekiem nie-
zwyklym. Niestety stan, w jakim odzyskaliSmy fragment
z tego poematu, nie daje moznosci uzasadnienia tego zdania.
I ten utwdr Kallimacha tchnacy nastrojem idylicznym zawiera
w sobie podkiad aitiologiczny: Branchos oczyscit mieszkan-
cow Miletu od zarazy, a jego potomkowie zostali kaptanami
w Swiagtyni Apollona Didymejskiego.

Na zakonczenie pragne tu jeszcze podnie$s¢ wielkie zalety
formy i stylu, jakimi odznacza sie Kallimach jako epigrama-
tyk. Jego epigramy nalezg do najlepszych w tym rodzaju twér-
czosci greckiej: dowcip #aczy sie w nich z lekkoScia, tatwos¢
w uchwyceniu pointy z wytwornos$cia ujecia, a nade wszystko
wyroéznia je owa niedoscigniona krétkosé, pozwalajagca w Kilku
stowach zamkngé mys$l trafng, spostrzezenie ciete lub zart
wesoty. Jedne z nich, ujete w forme dystychu elegijnego, do-
stosowuja sie do charakteru epigramu, inne przybrane w bo-
gatg polimetrie rywalizujg wasciwie z piesniami.



r" .Dopiero w ostatnich latach staneta przed nami tworczosé
Kallimacha w petniejszej postaci i z catym bogactwem swych
odmian. Dzieki Diegeseis Mediolanskim poznalismy, jak wy-
gladato zbiorowe wydanie poezji poety aleksandryjskiego.
Przez to odkrycie wyraZzniej zaczyna do nas przemawiaé
Corpus Teokrytejskie, ale nade wszystko teraz dopiero staje
sie bardziej uchwytny przemozny wpltyw, jaki wywart Kalli-
mach na poezje rzymskg, szczegblnie za$ w okresie Augus-
towskim. Fragment z Warkocza Bereniki umozliwit nam 'poz-
nanie w wielu szczegétach techniki przektadu poetyckiego
Katulla i dat moznos$¢ stwierdzenia o ile subtelniejszy byt wiersz
samego Kallimacha. W okresie Augusta znajomos$¢ Kallimacha
byta wséréd poetéw rzymskich dos¢ powszechna, chociaz zara-
zem nieco powierzchowna, oparta przewaznie na wybranych
utworach, czytywanych w szkole. To tez reminiscencje z niego
wystepujg czesciej w utworach z ich miodosci, w poZniejszych
za$ latach, w miare rozwoju ich talentu, poeci stajg sie bardziej
samodzielni, albo tez ulegajac pragdowi i hastom swego wieku,
siegajg raczej po wzory do literatury z okresu Grecji niepod-
legtej. Wyjatek stanowig tu elegicy, a zwiaszcza Propercjusz
i przede wszystkim Owidiusz. Znajomo$¢ powierzchowna Kalli-
macha, jaka wyniost zapewne ze szkoty, przeradza sie u niego
w pogiebione studium tego poety, w Swiadomym dazeniu do
podniesienia waloréw artystycznych witasnej twdérczosci, w pra-
gnhieniu znalezienia nowych podniet i wiekszej skali mo-
tywow poetyckich, ale nade wszystko przejecia od niago
formy artystycznej ekspresiji.



